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En | ' absence de M Gal uska (République tcheque), M Chowdhury (Bangl adesh)
Vi ce-président, assune |a présidence.

La séance est ouverte a 15 h 20.

RAPPORTS, CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS DES ORGANES SUBSI DI Al RES (point 7 de
|"ordre du jour) (suite) (E/1997/L.23 et Add. 1)

C) QUESTI ONS SCCI ALES (suite) (E/ 1997/15, 17 et Corr.1, 26-28, 30, 48,
53, 56, 64, A/52/183-FE/ 1997/74, E/ 1997/103 et 104; E/ 1997/ NGO 3)

Le PRESIDENT invite I e Conseil a poursuivre |'exanmen du point 7 (c)
de ['ordre du jour.

Mre PEREZ- DUARTE y NORONO (Mexique) dit que le trafic de drogue est,
a |'"échelle nondiale, un probléne qui porte gravenent atteinte a | a souveraineté
et a la sécurité nationale des Etats. Son anpl eur inpose a | a comrunaut é
i nternational e de renforcer globalenment | es nesures de |utte pour tenter de
maitriser non seulenment |a culture des drogues, |eur production et le trafic
[ui -mémre, mais égal ement |les activités connexes, comme |e blanchiment d'argent
et la réduction de | a demande. Le gouvernenent nmexicain attache donc une

i nportance particuliére aux préparatifs de |la session extraordinaire que

| ' Assenbl ée général e consacrera a cette question en 1998. Conme il reste tres
peu de tenps pour nener a bien les préparatifs de cette session, il est
i ndi spensable de s'atteler dées a présent a |'analyse des textes qu'il serait

possi bl e d' adopter lors de cette session, et |la dél égation mexicaine invite tous
les Etats a participer aux négociations afin de produire des accords
satisfaisants qui devraient étre utiles a la communauté internationale toute
entiére. Le gouvernenent mexicain a quant a lui présenté deux propositions de
texte, renmercie tous les Etats qui ont d ores et déja présenté des observations
sur ces propositions et prie instament ceux qui ne |'ont pas encore fait de
formuler leurs propres observations dans les neilleurs délais.

Mre KI RSCH (Luxenbourg) prend |a parole au nom des pays nenbres de
[ ' Uni on européenne. Celle-ci, qui a suivi de trés prés les travaux de |la
prem eére session que | a Conmi ssion des stupéfiants a tenue en qualité d' organe
préparatoire de | a session extraordinaire que |'Assenbl ée général e va consacrer
a la question, tient aredire quelle est sa position: cette session
extraordi naire devrait notamment aboutir a une réaffirmation de |'engagenent
politique des gouvernenents en faveur du contrdle international des drogues

ainsi qu'a une déclaration de principe sur la réduction de |a denande. La
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sessi on extraordi nai re donnera égal enent |'occasion de traiter |es probléenes de
plus en plus graves de la fabrication et du trafic des drogues synthétiques et
de | eurs précurseurs.

L' Uni on européenne tient égal enent a souligner conbien il inmporte que
participent activenent aux préparatifs ainsi qu au déroul ement de | a session
extraordinaire d' autres groupes directenent intéressés, en particulier des
or gani sati ons non gouvernenental es, des représentants de la société civile et
aussi d'autres organi snes du systenme des Nations Unies. En outre, il ne
faudrait pas nmanquer d'intégrer une dinension fémnine aux préparatifs come au
suivi de la session extraordinaire; il faudrait par ailleurs faire une place
particuliére a la lutte contre |'abus des drogues chez |es jeunes.

L' Uni on européenne a activenent participé et continuera de participer
activenent aux réunions officieuses intersessions dont |les résultats seront
éval ués par | a Conmission des stupéfiants lors de |a deuxi ene session qu'elle
tiendra en tant qu' organe préparatoire de |la session extraordi naire de
| ' Assenbl ée générale. La participation des Etats Menbres a ces réunions
i ntersessions et a cette deuxi ene session préparatoire est indispensable au
succeés de | a session extraordinaire.

M_ZHANG Yue (Chine) dit que | a session extraordinaire que

| ' Assenbl ée générale tiendra en 1998, soit dix ans aprées |'adoption de |la
Convention contre le trafic illicite de 1988, devrait déboucher sur

' élaboration d un plan d' action visant a renforcer |a coopération
internationale et a traduire la volonté de |a conmunaut é international e de nener
une seule et néne guerre contre le trafic de drogue et |'abus des drogues. Il
faut que ce plan soit concret, axé sur les actions a nmener et énonce une

strat égi e val abl e pour |es quel ques années a venir.

Le gouvernenment chinois attache beaucoup d'inportance aux nesures
destinées a faire échec a |l'intensification constatée dans |la fabrication
illicite, le trafic et |'abus des stimulants de type anphétam ne et de |leurs
précurseurs, et souhaite vivenent que |la communaut é i nternational e prenne en
conpte | es recommandations fornul ées lors de |a Réunion d' experts sur les
stimul ants de type anphétam ne qui s'est tenue a Shanghai en 1996.

Il faut que |es gouvernenents conmuni quent en tenps utile |es données
i ndi spensables. |l faudrait aussi disposer de noyens suffisants pour la lutte a

nener, et |les pays dével oppés en particulier ne devraient pas nménager |eur appui



E/ 1997/ SR 36
page 4

financier. Le Conseil doit donner son aval aux diverses reconmmandations et
déci si ons adopt ées par |a Conmmi ssi on des stupéfiants.

Mre RODRI GUEZ de FANKHAUSER ((Qoservatrice du Guatemala) dit que le
Guatenml a tient tout particuliérenent a voir adopter par le Conseil le projet de
résolution intitulé "Contribution au renforcement du Programme d' action nondi al
strat égi e antidrogue sur le continent anericain", |equel favorise |'approche
globale visant a réduire a la fois la denande et |'offre, et le Guatenala a donc
tenu a figurer parm |es coauteurs de ce projet au sein de | a Comm ssion des
stupéfiants. Toutefois, le nomdu GQuatenala n'apparait pas dans la |liste des
coauteurs reproduite dans | e rapport de la Conm ssion (E/ 1997/28, par. 120), et
| ' observatrice du Guatenal a demande que |'erreur soit corrigée.

Le PRESIDENT dit que |a demande a été dinent notée et que |la
rectification sera apportée au rapport.

M _GYGER (Observateur de la Suisse) dit que, du point de vue du
dével oppenent social, |la Conférence des Nations Unies sur |'environnenment et |le
dével oppenent (CNUED) et | e Sommet nondial de 1995 pour |e dével oppenent socia
ont été assez décevants. |l est bien global enrent adm s que | e dével oppenent
social est |'une des trois conposantes du dével oppenent durable, mais il a été
extrémenent difficile de réaliser le noindre progrées dans ce dommi ne et de
donner concrétenent suite aux engagenents contractés |lors de ces conférences de
Ri o et de Copenhague.

Dans sa résolution 35/2 consacrée a |'enploi productif et aux nodes de
subsi st ance durabl es | a Conm ssion du dével oppenent social a adopté certaines
concl usi ons concertées dont |le Conseil est aujourd' hui saisi. Le paragraphe 15
de ces conclusions est fondanental: il précise que |la responsabilité principale
de |'aneélioration de la qualité de |'enploi inconbe aux gouvernenents, qui sont
tenus de garantir et de pronouvoir |e respect des droits fondanentaux des
travaill eurs énoncés dans | es sept grandes conventions de |' O ganisation
internationale du Travail sur la question. Le Directeur général de |'AT a
proposé |'adoption d' une déclaration solennelle sur |Ie respect universel de ces
droits fondament aux, déclaration qui devrait souligner que |les Etats nmenbres de
["OT sont tenus de nettre en oeuvre et de respecter ces droits fondanentaux des
travailleurs qu'ils aient ou non ratifié |les sept conventions de base.

Dans | e cadre actuel qui est celui d une nondialisation rapide, les Etats
s'attachent tous a angéliorer et a renforcer |leur conpétitivité économ que. Les

condi tions de production des biens et services sont un des él éments qu
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déterm nent |'avantage conparatif des Etats sur |le marché nmondial. La Suisse a
toujours affirné la légitimté de |'avantage conparatif des pays en
dével oppenent qui est |ié a des niveaux de salaires et de protection sociale
relativenent faibles, mais | e respect des nornes fondanental es du travail ne
porte pas atteinte a cet avantage conparatif des pays en dével oppenent. C est
pourquoi | a nondialisation de |I'écononie doit s'acconpagner de ce respect des
droits fondanmentaux des travailleurs qui fait partie du dével oppenent durabl e.
M _TARABRI NE (Fédérati on de Russie) souligne conbien il inporte de

dével opper | a coopération internationale aux fins du contr6le des stupéfiants.

L' abus des drogues est incontestablenent |'un des fléaux sociaux |es plus
graves, car il net en danger la vie nmérme de nmillions d'individus, fait obstacle
au dével oppenent économi que et perturbe la stabilité politique d un grand nonbre
d Etats.

Le Programme des Nations Unies pour le contréle international des drogues
(PNUCI D) doit étre axé sur des problenes prioritaires, conme celui qui consiste
arenforcer al'échelle régionale et nondiale le contrdle exercé sur le trafic
de drogues, de substances psychotropes et de précurseurs (chim ques).

La dél égation russe approuve | es décisions prises par |a Comm ssion des
stupéfiants a sa quaranti éne session (E/ 1997/28), notamment celles qu
concernent |'usage abusif de substances de type anphétam ne, |'adoption d' une
| égi sl ation nationale sur le contrdle des drogues et |a réduction de | a demande.

Il faudrait demander instamment a tous les pays de nettre en oeuvre le
Programme d' action nondial. |l conviendrait de renforcer la coopération entre
le PNUCID et | a Conmission pour la prévention du crine et la justice pénale,
mais il ne serait nullenment justifié de fusionner [a Comm ssion des stupéfiants
et la Conmi ssion pour |la prévention du crine et la justice pénale. Il n'y
aurait pas lieu non plus de donner un caractére non limté a la conposition de
[ a Comm ssion des stupéfiants.

La dél égation russe s'oppose fermenent a |'idée de | égaliser |'usage de
stupéfiants a des fins non médical es, |equel ne peut que saper |le systéne de
contro6le international des drogues. A son avis, il ne faut pas faire appel a
|'héroine ni a |la nméthadone pour traiter |es toxicomanes, néne a titre
expérinmental .

C est bien a la Conm ssion des stupéfiants qu'il revient d' exercer |les
fonctions d' organe préparatoire de |a session extraordi naire que |'Assenbl ée

général e va consacrer a |la question des stupéfiants. La dél égation russe, qui
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continuera de participer activenment a ces préparatifs, estinme que |a session
extraordi naire devrait déboucher sur un programme d'action concret concernant
| es questions prioritaires qui devront faire |'objet de |a coopération

i nternational e pendant toute | a prochai ne décenni e.

La dél égation russe espéere par ailleurs que se poursuivra | a coopération
bilatérale concréte instaurée avec le PNUCID et |es pays donateurs dans |le cadre
du suivi de la conférence conjointe qui s'est tenue a Moscou en avril 1997

Mre KOVALSKA (Cbservatrice de |'Wkraine) dit que | e gouvernenent
ukrainien a participé trés activenent des |le départ aux préparatifs de la
conférence qui s'est tenue en 1996 pour exam ner |e probl ene des réfugi és et des
per sonnes dépl acées dans | es pays de | a Communaut é d' Etats i ndépendants (CEl).
La dél égation ukrainienne a donc été surprise d entendre |l e Haut Conm ssaire
adj oi nt des Nations Unies pour |es réfugi és déclarer que |le programe d' action
adopté a |'issue de cette conférence ne serait pas exécuté si les Etats ne | ui
donnai ent pas un rang de priorité assez élevé.

Le gouvernenment ukrainien a d' ores et déja au cours de |'année écoul ée
adopt é une série de nmesures inportantes dans |es grands secteurs d' activité
vi sés dans ce programe d'action. |l a apporté un soutien actif a la mse au
poi nt d'une stratégie opérationnelle conjointe par le HCR et |' Organisation
internationale pour les mgrations (OM, et se déclare trés satisfait de la
coopération instaurée avec ces deux institutions encore que |les opérations de
celles-ci en Wkraine aient une anpl eur toujours tres inférieure aux besoins.

En effet, malgré |'action nenée unil atéral enent par |'Ukraine, |les
probl enmes deneurent aussi graves qu'ils |'étaient au nonment ou s'est réunie la
conf érence de 1996, notamment en ce qui concerne |es mesures de prévention a
prendre. Les autorités ukrainiennes sont tres décues du nontant des nbyens
internationaux ms a |la disposition des progranmes exécutés par |e HCR et par
'O Men Wkraine, et tres décues égal enent de constater que |les appels a |'aide
bilatérale n'ont pratiquement recu aucun écho. Dans ces conditions, il faudrait
que le HCR et I'OMredéfinissent leurs priorités et révisent |leurs progranres a
| a bai sse.

M _BEN TEZ (Argentine) dit que | e gouvernenent argentin est
fermenment résolu a lutter contre |'abus et le trafic de drogue en coopérant au
nmaxi mum aux actions nultilatérales et bilatéral es engagées a cette fin. Le
gouver nement argentin deneure fernmenment opposé a la | égalisation de |'usage de

subst ances psychotropes et de stupéfiants.
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La politique nationale argentine privilégie |'action préventive par
| ' éducation et par la mse en oeuvre de divers projets et programes d' action
soci al e et économ que en faveur des toxiconmanes, par |'intégration a la
| égislation interne de la stratégie antidrogue qui a été congcue pour |e
continent américain et par |la coopération internationale. Conmre les activités
criminelles liées a |la drogue ne respectent aucune frontiére, il a été adopté et

ms a jour une | égislation visant a interdire et crimnaliser le trafic des

stupéfiants et des substances psychotropes, et il a été par ailleurs créé un
comté m xte gouvernenental chargé d'étudier comment il est possible d' organiser
I e contrdle des précurseurs chimques et il a enfin été ms en place des

installation radar pour localiser tout aéronef entrant dans |'espace aérien
argentin a des fins de trafic.

Sur le plan international, |e gouvernement argentin a appuyé |es
résol uti ons adopt ées par | es organes conpétents de |' Organi sati on des Etats
américains (OEA) et par |'Organisation des Nations Unies, notament |a
Convention de 1988 contre le trafic illicite. Sur le plan bilatéral, le
gouver nement argentin coopére étroitenent avec un certain nonbre de pays tiers
et a lancé sur le plan national une offensive contre |l e blanchinment d' argent.

Le gouvernenent argentin est fermement partisan de |'organisation d' une session
extraordi naire de | ' Assenbl ée général e sur |a question

M _STREJCZEK (Pologne) dit que |I'intensification de la crimnalité
transnati onal e organi sée fait appel a une réaction internationale danment
orchestrée. La dél égation pol onai se approuve donc | e Progranmme des Nations
Unies pour la prévention du crinme et la justice pénale, qui est un instrunment
utile pour le renforcement de |a coopération internationale et de |'action nmenée
dans ce dommine et il espére que la restructuration du systene des Nations Unies
pernmettra de renforcer davantage ce progranme ainsi que celui qui lui est
étroitenent |ié et vise le contrdle des stupéfiants.

A sa sixieme session, |a Conmi ssion pour la prévention du crine et la
justice pénal e s'est beaucoup intéressée a |'élaboration d' une convention-cadre
des Nations Unies contre la crimnalité transnational e organisée a partir d'un
projet présenté par |la dél égati on pol onaise qui définissait une série de mesures
a prendre par |les gouvernenments a titre individuel et aussi par |la comrunauté
internationale. L'idée d une telle convention a suscité une |arge adhésion et
beaucoup de participants ont souscrit aux él énments essentiels du projet de

texte; il a bien été formul é quel ques réserves sur certaines questions, par
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exenmple celle de |'extradition et celle de la définition de la crimnalité
organi sée, mais ces difficultés ne sont nullenent insurnontables.

M_WAHI D (Soudan) tient a renercier |le Haut Conm ssariat des Nations
Uni es pour les réfugiés (HCR) de s'étre activenent occupé des réfugi és
érythréens et éthiopiens se trouvant au Soudan. Toutefois, conme |'indique le
rapport du HCR (E/ 1997/17, par.92), certaines difficultés ont surgi au sujet du
rapatrienent |ibrenent consenti des réfugi és érythréens. Come les autorités
éryt hréennes ont refusé de participer a des discussions techniques tripartites,
| e gouvernenent soudanais s'est vu contraint de nettre au point avec | e HCR des
arrangenents bil at ér aux.

Le HCR fait état (E/ 1997/17, par.96) d' une réunion de |'Autorité
i nt ergouver nenent al e pour | e dével oppenent (I GAD) visant a prévenir tous
nouveaux dépl acenents de popul ation dans la région de la Corne de |' Afrique et
de |'"Afrique de |'Est. Pour réaliser des progrés dans cette voie, |es pays
i nt éressés devront coordonner |eurs plans dans un climat de conpréhension. Dans
une résol ution adopt ée récement par |'un de ses comtés, |'Organisation de
["unité africaine (OUA) demande |a réunion d une conférence nministérielle qui se
pencherait sur |le probl éne des réfugi és en Afrique avec | es pays et les
organi sations internationales intéressés afin de lui trouver une solution
permanente. Une telle réunion donnerait |'occasion d' exam ner |a question des
réfugi és au Soudan avec | es nenbres conpétents de |' OQUA et de prendre a ce sujet
| es décisions politiques voul ues.

Mre CASSAM (Organi sati on des Nations Unies pour |'éducation, la
science et la culture (UNESCO ) fait observer que le trafic et |'abus des
drogues déstabilisent gravenent |'économ e d' un bon nonbre de pays et retardent
| e dével oppenent humain. |l est certes indispensable d' infornmer |'opinion quant
aux causes et aux conséquences de |'abus des drogues, mais cela ne suffit pas.

Il convient de conpl éter |'informati on par des nessages éducatifs et de
commencer a cet égard tres tot pendant |es années ou |'enfant se forne. Le
programe antidrogue de |'UNESCO insiste tout particulierenent sur |'éducation
préventive tout en cherchant a attaquer le fléau dans ses raci nes soci o-
culturelles.

En janvier 1997, |'UNESCO et |a Conmi ssion des communaut és eur opéennes ont
| ancé | a deuxi ene phase du projet PEDDRO (Prévention, éducation, drogue) qu
constitue a |'échelle nondiale un réseau d'infornmation consacré a la prévention

de |'abus des drogues par |'éducation. Ce projet organi se aussi |'échange



E/ 1997/ SR 36
page 9

d' idées et | e débat entre professionnels et experts sur |es tendances nouvell es
de |'abus de substances et |es différentes néthodes de protection des jeunes
enfants par |'éducation préventive.

L' UNESCO publie en plusieurs | angues un certain nonbre de bulletins
internationaux et de matériel éducatif sur la question et aide plusieurs pays a
nettre au point un programe national de lutte.

Mre BRANDSTRUP ( Organi sati on des Nations Unies pour |'alimentation
et I'agriculture (FAQ) dit qu' elle avait |'intention de faire une déclaration
sur la question de |la pronotion de |la feme, mais, pour gagner du tenps, elle
fait savoir qu' elle se contentera de faire distribuer aux dél égations des
exenpl ai res de sa déclaration

M YOSHI DA (Organi sation nondiale de la santé (OVB)) dit que, dans la
nm se au point de ses stratégies de lutte contre |'abus des drogues, |'OVS tient
a s'assurer que |les programmes de santé publique tiennent parfaitenment conpte
des conséquences sanitaires et sociales de |'abus de substances. L'QOVS
s'intéresse en |'occurrence a toutes |es substances qui agissent sur le
psychi sne, indépendament du statut qui |eur est reconnu par la loi, et tient a
favoriser |'adoption de nesures relevant de la prévention primaire, de la
gestion des risques sanitaires, du traitenent et du contr6le réglenmentaire.

L' OV5S approuve | a décision tendant a réunir en juin 1998 une session
extraordi naire de | ' Assenbl ée général e consacrée au probléene. Si les
conventions internationales de lutte antidrogue pernettent de nettre en pl ace
des mécani snes de coopération et de contrdle de |'offre ainsi que de

|"inportation et de |'exportation des drogues assujetties a ce contréle

international, il est égal ement indispensable de lutter contre |a demande de
drogues illicites et contre | es probl énes sanitaires et sociaux qui |ui sont
liés. Il est donc encourageant de constater que |les Etats Menbres tiennent

beaucoup a adopter lors de cette session extraordinaire une déclaration sur des
princi pes directeurs applicables a la réduction de | a demande.

Mre PI NTAT (Union interparlenentaire (U P)) rappelle que |es
parl ements sont |es principaux acteurs chargés de donner suite aux engagenents
gue | es gouvernenments souscrivent |lors de grandes conférences internationales
telles que la quatri éne Conférence nondiale sur les fermes. Représentants
institutionnels de la société civile, les parlenents se consacrent aussi a la

sol ution des tensions social es.
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L' apparition des femmes dans |'aréne publique a suscité de grands
probl enmes et provoqué des transfornations social es profondes, mais | e nonde de
la politique demeure un bastion solide de dom nation masculine et |la dénocratie
ne saurait étre totalenent réalisée tant que |l es femes participent aussi peu a
la vie politique, a la prise de décisions, a |'élaboration des lois et du budget
national. De surcroit, exclure les fermes du nonde politique constitue un
énorme gachis de ressources hunmaines, et il est tenps de concevoir un nouveau
contrat social qui repose sur |le partenariat entre | es deux sexes.

Pour que ce partenariat existe vrainment, il doit s'appuyer sur une volonté
politique. L'Union interparlenentaire n'a certes pas |le pouvoir de garantir
cette volonté politique a |'échelon national, mais elle a créé un groupe chargé
du contrdle de ce partenariat qui doit garantir la protection des intéréts des
deux sexes dans |l e domaine politique. Ce groupe a notamment pour obligation de
consul ter en profondeur les nenbres de |'Union sur la possibilité d'instaurer
une regle novatrice qui priverait toute dél égation participant aux réuni ons de
["Union du droit a deux voix au cas ou elle ne conprendrait pas une femme au
noi ns parm ses nenbres.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer, au titre du point 7
c) de |'ordre du jour a |'exanen, sur les propositions et reconmandati ons

formul ées dans | es rapports de ses conmi ssions techni ques.

Propositions figurant dans le rapport de la Commission de la condition de |la
ferme (E/ 1997/ 27)

Le PRESIDENT fait savoir qu'il lui a été demandé de nettre aux voi X
par appel nomnal le projet de résolution | intitulé "Femmes pal estini ennes"
gque |la Commission de la condition de la ferme a adopté, a la suite d' un vote
enregistré, par 38 voix contre une, avec trois absentions.

M_WNN CK (Etats-Unis d' Arérique) explique son vote avant |e vote.
La dél égation des Etats-Unis espérait vivenment que |la Comm ssion de la condition
de la femme adopterait la formule trés large pour laquelle avait opté |la
quatri éne Conférence nondiale sur les fenmes a Beijing, qui s'était abstenue de
dénoncer des conflits nationaux ou régi onaux pour s'intéresser treés précisénent
a des questions relevant de la parité entre | es sexes.

Le projet de résolution en cause est inacceptable parce qu'il évoque des
probl emes de statut permanent qui font |'objet de négociations directes entre

| es parties directement intéressées dans | e cadre du processus de pai x au Myen-
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Oient. Dans sa forne, le texte est partial et ne fait nullenment progresser la

condition de la ferme au sein de |la soci été ni son bien-étre.

Le vote a lieu par appel nominal.

Le vote commence par |'Afrique du Sud, dont le nomest tiré au sort par
le Président.

Vot ent pour: Afrique du Sud, Allemagne, Argentine, Australie
Bangl adesh, Bél arus, Brésil, Canada, Chili, Chine,
Col onbie, Cote d'Ivoire, Cuba, Oibouti, El Salvador
Espagne, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon
I nde, Islande, Japon, Jordanie, Lettonie, Liban
Luxenmbour g, Ml ai sie, Mexique, Myzanbi que, Quganda,
Pays- Bas, Philippines, Pol ogne, République tcheque,
Républ i que de Corée, Rounmni e, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, Soudan, Suede,

Thai |l ande, Togo, Tunisie, Turquie.

Votent contre: Et ats- Unis d' Aréri que
S absti ennent: Néant .

Par 44 voix contre une, le projet de résolution | de la Conm ssion est

adopt €. ”

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur |le projet de
résolution Il de la Conmission intitulé "Concl usions concertées sur |es dommi nes
critiques".

Le projet de résolution Il est adopté

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur |le projet de
décision | intitulé "Prorogati on du mandat du Groupe de travail a conposition
non limtée chargé d' él aborer un projet de protocole facultatif a |la Convention
sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation a |'égard des femres",
sur le projet de décision Il intitulé "Conm ssions techniques" et sur le projet
de décision IIl intitulé "Rapport de la Conmission de la condition de la feme
sur les travaux de sa quarante et uni ene session et ordre du jour provisoire de

| a quar ant e- deuxi éne session de | a Comm ssi on”

Les projets de décision I, Il et Ill sont adoptés.

La dél égation de |la Jamaique a par la suite fait savoir au Conseil que si
elle avait été présente lors du vote elle aurait voté pour |e projet de résol ution.
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Propositions figurant dans le rapport de I a Conmm ssion du dével oppenent soci al
(E/ 1997/ 26)

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur le projet de

résolution | intitulé "Année international e des personnes agées: vers une
soci été pour tous les ages"; le projet de résolution Il intitulé "Egalisation
des chances des handi capés”"; le projet de résolution IIl intitulé "Enfants

handi capés", et le projet de résolution Vintitulé "Suite donnée a |'Année
internationale de la fanmille".

Les projets de résolution |, Il, Ill et V sont adoptés.

Le PRESI DENT suggére au Conseil de différer |'exanen du projet de
résolution IV intitulé "Application du Progranme d' action nondial pour |a
jeunesse a | 'horizon 2000 et au-dela, y conpris une conférence nondi al e des
mnistres de la jeunesse" jusqu' au nmonent ou le Secrétaire d Etat a |l a jeunesse
du Portugal aura fait une déclaration a ce sujet.

Il en est ainsi décidé.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur le projet de
décision intitul @ "Rapport de |a Conm ssion du dével oppenent social sur les
travaux de sa trente-cinqui éme session et ordre du jour provisoire et
docurmentation de la trente-sixiene session de |a Conm ssion".

Le projet de décision est adopté.

Le PRESIDENT appelle |'attention du Conseil sur |la décision 35/101
de la Commission intitul ée "Présentati on de candi datures au consei
d' administration de |'Institut de recherche des Nations Unies pour |e
dével oppenent social ".

Le Président considére que | e Conseil voudra confirner |es candidatures au
conseil d administration de |'Institut de recherche des Nations Unies pour |e
dével oppenent social qui sont indi quées dans cette décision

Il en est ainsi décidé.

Recomandati ons et propositions figurant dans le rapport de la Conmm ssion pour
la prévention du crine et la justice pénale (E/ 1997/ 30)

Le Conseil fait siennes les cing recommandations figurant au chapitre |
section A du rapport de la Conmi ssion qui sont a sounettre a |'Assenbl ée
général e aux fins de déci sion.

Le Conseil adopte les dix projets de résolution figurant au chapitre |
Section B du rapport de |la Comm ssion.
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Le Conseil adopte le projet de décision intitulé "Rapport de | a Comm ssion
pour la prévention du crinme et la justice pénale sur |les travaux de sa sixiene
session, et ordre du jour provisoire et docunentation de la septiéne session et
organi sation des travaux et themes de ses sessions futures".

Propositions figurant dans le rapport de |la Conmi ssion des stupéfiants sur sa
guaranti éne session (E 1997/ 28)

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur le projet de
résolution | de la Commission intitulé "Examen du Programe des Nations Unies
pour le contr6le international des drogues: renforcenent du neécani sne des
Nati ons Unies en vue du contrdle international des drogues dans |le cadre des
traités existants relatifs au contrdle international des drogues et conforménent
aux principes fondamentaux de |a Charte des Nations Unies".

M_WNNCK (Etats-Unis d' Anérique) rappelle que |a dél égation des
Etats-Unis a, devant |a Conmi ssion des stupéfiants, exprinm des réserves au
sujet de ce projet de résolution mais n'a pas voulu faire obstacle a |'époque a
son adoption par consensus. En outre, |a dél égation suédoise, qui était
| "auteur principal du projet, avait ténoigné d ouverture d esprit et s'était
nontrée réceptive a |'égard des préoccupati ons que |a dél égation des Etats-Unis
continue d' éprouver.

En effet, |le Programme des Nations Unies pour le contr6le internationa
des drogues (PNUCI D) est déja un bon instrument de lutte contre |'abus des
drogues et un partenaire actif des actions nenées contre |le fl éau dans | e nonde
entier. Miis le projet de résolution n'en fait pas nbins appel a la
constitution d' un groupe spécial d experts qui serait appelé a se réunir a
plusieurs reprises tres préci sément pour exam ner comment fonctionnent |es
nécani snes des Nations Unies consacrés au contro6le des stupéfiants. Par
ailleurs, le PNUCID est égal enent chargé, en sus de ses fonctions
i nternational es habituelles, de préparer |a session extraordinaire que
| Assenbl ée général e va consacrer a |l a question

Depui s que | a Conmi ssion des stupéfiants a exam né ce programe, |e
Secrétaire général a nomme un nouveau directeur exécutif du PNUCID et a proposé
des initiatives de réforme concernant |'Oifice des Nations Unies a Vienne.
Comme il est vraisenblable qu' il y aura chevauchenment entre les initiatives de
réforme du Secrétaire général, celles que voudra prendre | e nouveau directeur
exécutif du Programme et le projet de résolution a |'exanen, |a dél égation des

Etats-Unis estinme qu'il faudrait soi gneusenment peser tous ces él énents avant de
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commencer a donner suite au projet de résolution. Il ne devrait en fait y avoir
de mise en oeuvre qu' au norment |e plus opportun conpte tenu des réfornes qu
seront apportées au programe de lutte contre |les stupéfiants aux Nations Unies,
une fois que toutes |les ressources sous fornme de contributions volontaires
auront été annoncées et versées et conpte dlnent tenu aussi des préparatifs de
| a session extraordinaire de |'Assenbl ée général e.

Le projet de résolution | de la Conmission des stupéfiants est adopté.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur le projet de
résolution Il intitulé "Demande et offre d' opiacés a des fins médical es et
scientifiques" et sur le projet de résolution Il intitulé "Accord de Bakou sur
| a coopération régionale contre la culture, la production, le trafic, la
distribution et la consommation illicites de stupéfiants et de substances
psychotropes et de |eurs précurseurs”

Les projets de résolution Il et IIl sont adoptés.

Le PRESIDENT dit qu'en ce qui concerne le projet de résolution |V
intitul & "Langues de travail de la Sous-Conmission du trafic illicite des
drogues et des probl énes apparentés pour le Proche et le Myyen-Orient", le
Consei|l voudra peut-étre différer son exanen pour attendre d' étre saisi par le
Secrétariat d informations conpl énentaires sur |es incidences financiéeres de ce
proj et.

Il en est ainsi décidé.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur le projet de
résolution Vintitulé "Contribution au renforcenment du Progranme d' action
nondi al ; stratégie antidrogue sur |le continent anéricain".

M _AMAT FORES (Cuba) dit que | a dél égation cubai ne appuie le

Programme d'action et toutes les initiatives de lutte antidrogue qui sont prises
tant a |'échelle régionale qu' a |'échelle internationale, mais la stratégie
antidrogue sur le continent anéricain fait preuve de discrimnation a |'encontre
de Cuba qui n'est pas nmenbre de |' Organi sation des Etats anéricains.
L' excl usi on de Cuba est notivée par des considérations politiques, alors que
Cuba est victine du trafic de drogue et a consenti beaucoup d efforts pour faire
échec a ces activités illicites.

Le projet de résolution V de la Conmi ssion des stupéfiants est adopté.

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur |le projet de

résolution VI intitulé "M se en oeuvre de nesures systénmmtiques de lutte contre
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la fabrication, le trafic et |'abus illicites de stinulants de type anphétam ne
et de leurs précurseurs”.
Le projet de résolution VI de la Conmission est adopté.
Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur les projets de

décision | a V de la Conm ssion des stupéfiants.

Les projets de décision | a V sont adoptés.

Propositions figurant dans le rapport de |la Conm ssion des stupéfiants faisant
fonction d' organe préparatoire de |la session extraordinaire de |'Assenbl ée
générale consacrée a la lutte contre la production, la vente, la demande, le
trafic et la distribution illicites de stupéfiants et de substances psychotraopes
et les activités connexes sur sa preniere session (E 1997/ 48)

Le PRESIDENT invite |l e Conseil a se prononcer sur |les deux projets
de décision | et Il contenus dans | e rapport en question

Les projets de décision | et Il sont adoptés.

La séance est levée a 16 h 50.



